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ABSTRACT

This study discusses the verbs and their meanings found in Hadith Sohih
Bukhori starting from the beginning chapter of Revelations until the chapter on
Tayyamum (wudhu’ in the absence of water). It includes a study on verbs in
the Hadiths and the analysis from the view of their meanings, and subsequently -
looking at how far the permanency of a specific meaning remains with the .
prevalent meanings according to syntactic scholars and identifying and
criticizing their wazans (word molds) beyond their agreed meanings. This
study has raised a few issues, among the most important ones are: What is’
abniah al-af’aal (the make-up of verbs) found in Sohih Bukhori starting from
the chapter on the Beginning of Revelations until the chapter on Tayyamum? -
And what are the meanings of abniah al-af’aal found in the mentioned hadiths?
The objective of this study focuses more on abniah al-af’aal found in those
hadiths, consequently relating the usage of the meanings to the verbs to their
other accepted meanings while analyzmg the meanings of the make-up of the
said verbs. In addition, the focus is on how far the necessity of maintaining
their meanings which are widely accepted. This study has used the descriptive, -
inductive and analysis methods where the researcher did an analysis on verbs
contained in this section which include 348 hadiths from 244 chapters. This- -
study is hoped to contribute in the science of the second source of Islamic
Syariah i.c. Sunnah Nabawiyyah (Sunnah of the Prophets), aiding in the
understanding of the hadiths, their definitions and quidance. Simultaneously
assisting in the production of Syariah Laws based on the mentioned hadiths in. *
the correct way. This study has arrived at a few important results. Amongst
which: verbs which are made up of three letters only in Sohih Bukhori from
the chapter on Beginning of Revelations until the chapter on Tayyamum -
consist of 96 words. Whilst verbs made up of three letters with additions in
these chapters contain 65 words. Discussion on topics plays a major role in -
determining the meanings of verbs in a particular hadith. Al-mubalaghah
(thetorics) is the main reason in meanings in verbs besides other meanings such -
as “multiplying”, “sharing”, “to simplify a story”, “denials”, “forwarding”,
“requests”, “forming”, “followed by”, “changing”, and many more depending -
on whether the verbs contain three or four letters. Whilst the meanings or
definitions of verbs made up of three letters only such as, “gathering”,
“separating”, “changing”, “preventing”, “Instincts”, “characteristics of °
creatures”, “colours”, “embarrassment” etc. These are some balaghah -
(rhetorics) Rasulullah (SAW) used implicitly and in general to indicate the -
superiority of the Arabic Language. The meaning of the verbs do not become .
comprehensible to the readers unless after carefully examining them in depth
and at the same time referring to the topic in discussion. This study has put
forward a few proposals, among which are the need to choose arguments by the
prophet to be researched according to the sciences of syntax and dilalah
(indication) since it is the second source after al-Quran.
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